
Barranco de la Casoleta
Info: La qualità di questa descrizione non è stata ancora controllata o è stata valutata negativa.
Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunità per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: España / Spain   Regione: Valenciana, Comunidad / Comunitat Valenciana   Sottoregione: Valencia  
Città:

Difficoltà:  un po' difficile Grado:  v4 a1 III Tempo totale:  3h15
Tempo avvicinamento: 1h Tempo giaro: 2h Tempo ritorno: 15min
Altitudine di entrata: m Altitudine di uscita: m Altitudine delta:

Lunghezza del canyon:  1100m Rapel più alto: 35m Quantità rapelli: 7
Transporto: Tipo di roccia: Area di ingresso: km²
Stagione: gennaio - dicembre Orientamento: Tempo migliore:

Valutazione:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Specialità:

Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Dry canyon recently installed by Cabres de Muntanya de Picanya. Best to do it with a combination of cars, flying 
rappels, quite a lot of friction, but very interesting for people with experience.
Idrologia: (traduzione alternativa)
For the indicated PR
Accesso: (traduzione alternativa)
We must be located in Cortes de Pallás, which we will reach by the CV428.
We leave the return car in the village.
With the access car, if we have it, we will continue through the village in search of the road to La Muela, we will go 
along this road that goes up to the upper pond. About 500m before reaching the pond, a track crosses our road, 
we take it to the right (northbound) and follow it as far as we can, if we reach the end of the track we will have 
passed a small zigzag, bco Bujete, and we will leave the pond on the right.
Avvicinamento: (traduzione alternativa)
We have to climb to the pond by a marked trail. Once up we can go around the pond to the south or sneak 
through the fence to go along the north side, much shorter, to the upper parking track.
Once on the track, next to the cement tower, we will leave to the left to the obvious watercourse, shortly after the 
first rappel.
Giro: (traduzione alternativa)
see sketch
Ritorno: (traduzione alternativa)
We fall on the road, we just have to take it to the left towards the village.
Coordinate:

Rapporti:
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